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СУРА«АЛЬ-МУЪМИНУН»(«ВЕРУЮЩИЕ») 
Мекканская — 
% Цели суры: к 

Разъяснение успеха верующего и убытка Я 
неверующего. 


%#Толкование: а ыы г 4. 
Преуспели уверовавшие в Аллаха, следо- ‘ =, БД 30 Фо МЕ 8 
вавшие Его закону [Шариату|, тем, что они об- ы 

рели желаемое и спаслись от того, чего боялись. я 

[Уверовавшие], которые смиренны в своих 15% ы 
намазах, где умиротворяются их тела [души] +2% ое а 5; 

и сердца освобождаются от всех забот. 5 

Которые отворачиваются от ложных и 53 ны 2 оз ьая 6 352 


и праздных слов и деяний, являющихся грехом. ‘ 7. 


Которые выплачивают закят для того, что- *58 
бы очистить свое имущество и свои души от \ 2 
пороков. к 
Которые оберегают свои половые орга- .2@ 
57 Н 


ны, отдаляясь от прелюбодеяния, мужеложства 18% 
и других скверных деяний, и являются чисты- 2 < 
ми, целомудренными [людьми]. > 
За исключением своих жен или невольниц, *5% 
поскольку мужчинам нет порицания за то, что 
они наслаждались ими, вступая в половую бли- 6 
зость или другим образом. 

А кго пожелает насладиться женщиной, 
не являющейся женой или невольницей, тот 
преступит границы, установленные Аллахом, 
не довольствуясь дозволенным наслаждением 
и посягая на запретное. 

Которые оберегают вверенное им на хра- 
нение Аллахом и Его рабами и соблюдают до- 
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говоры — не нарушают их и выполняют долж- 
ным образом. рес] 2 оо ок” 

к. к ее К 9-26. и о пра ААА 

Которые регулярно совершают намаз, со- ии ЗУ О ТЬ 
вершая его своевременно, со всеми его столпами, обязательными и желательными действиями. 
(Те, кому присущи упомянутые качества, являются наследниками, 
(О которые унаследуют самые высшие степени Рая, в которых они пребудут вечно, наслаждаясь бесконеч- 
ными благами. 
Мы сотворили праотца человечества — Адама, из глины, собрав для этого чистую землю, извлеченную 
из мутной воды. 
Затем Мы сотворили его потомков, которые постепенно размножались, из капли, утверждающейся в ут- 
робе до рождения. 
Затем Мы сотворили из этой капли, утвержденной в утробе, красный сгусток, затем превратили этот 
красный сгусток в нечто, подобное разжеванному куску плоти, затем создали из этого кусочка плоти крепкие 
кости и облекли эти кости мясом. Потом Мы вырастили его в другом творении, вдохнув в него душу и извле- 
чением его в мирскую жизнь Благословен Аллах — Наилучший из создателей. 
Затем, о люди, после того, как пройдете через все эти стадии, и когда иссякнет ваш жизненный срок, 
вы умрете. 
А затем после смерти вы будете воскрешены из своих могил в Судный день, чтобы дать отчет за дея- 
ния, которые вы совершали. 
Поистине, Мы сотворили над вами, о люди, семь небес одно над другим. Мы не были в неведении от- 
носительно Наших творений и не забывали их. 


У. К уе 


у) к 
АДА 


оц 


[ 


ь 


У $ к 


\: зы" 
ке 


[а 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Настоящее счастье имеет различные причины, которые следует познать и к которым следует стремиться; 
® Постепенность в создании творений и установлении закона [Шариата] — божественный обычай; 


® Всеобъемлющее знание Аллаха о Своих творениях. 
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Мы ниспослали с неба дождевую воду по 
мере необходимого, не в большом количестве, 
что привело бы к порче, и не в малом количе- 
стве, чего было бы недостаточно. Мы разме- 
1 стили ее на земле, чтобы люди и животные мог- 


я „ _ их 7 № 
я 5-2 0.555 бен, 
Г 2% но В] =. 
7 =” 2) «_ ли использовать ее, и Мы способны увести ее, 
> бя и. И . чтобы вы не смогли ею пользоваться 
а . 5 ы 
ВЕЗИОКАНЕНОР 5 12 м = .. 


Посредством этой воды Мы взрастили для 
© 35% в. эс АО 296 в рее о. С вас пальмовые сады и виноградники, где растут 
= =” для вас разноцветные и разнообразные фрукты, 
4 > №5 253 => р к - 2 а х как инжир, граната, яблоко, которые вы едите. 
> 8 М3; 5 2 Посредством нее Мы взрастили для вас 
54 2 АЕ 5 р 93 28. р ‚57 № оливковое дерево, которое растет в местности, 
>> 9+: > где расположена гора Синай, и из плодов кото- 
И -3* рого извлекают масло и приправу. 
О люди, поистине, скотина (верблюды, ко- 
` ровы, овцы) служит назиданием для вас и до- 
казательством, которым вы можете доказать 
могущество Аллаха и Его доброту по отно- 
шению к вам. Мы поим вас тем, что находит- 
ся в животах этой скотины — чистым молоком, 
7 приятным для тех, кто его пьет. Они приносят 
во Зо К вам много пользы, как возможность ездить вер- 
хом, шерсть, подшерстка, волосы, и вы питае- 
тесь их мясом. 
На верблюдах, из числа скотины, по су- 
ше, и на кораблях по морю вы передвигаетесь. 
Поистине, Мы отправили Нуха к его на- 
роду, чтобы призвать их к Аллаху, и он сказал 
им: «О народ, поклоняйтесь Одному Аллаху, 
нет у вас иного божества, достойного покло- 
нения, кроме Него #. Неужели вы не устраши- 
тесь Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь 
Его запретов?!» 
Знатные люди и господа из его народа, не уверовавшие в Аллаха, сказали своим последователям и про- 
стым людям: «Тот, кто утверждает, что он посланник, является лишь человеком, подобным вам, который же- 
лает власти и главенства над вами. Если бы Аллах пожелал отправить к нам посланника, то отправил бы его 
из числа ангелов, а не из числа людей. Мы не слышали о том, что он утверждает, от наших предков, что жи- 
ли до нас». 
Он всего лишь человек, одержимый бесами, не осознающий того, что говорит, так что обождите его до 
тех пор, пока людям не станет известно о его деле. 
Нух сказал: «Господи, помоги мне против них, и отомсти им за меня за то, что он нарекли меня лжецом». 
Тогда Мы внушили ему в Откровении: «Сооруди ковчег у Нас на глазах согласно тому, чему Мы тебя 
научим. А когда явится Наше веление об их гибели, и вода забъется фонтаном из места, где пекут хлеб, то 
погрузи на него из всего живого самца и самку, чтобы они продолжили род, и погрузи на него свою семью за 
исключением тех, о чьей гибели уже было ниспослано Слово Аллаха, как твоя жена и сын. И не обращайся 
ко Мне с просьбой спасти и не губить тех, кто поступал несправедливо своим неверием. Поистине, они не- 
пременно будут погублены потопом и наводнением». 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Доброта Аллаха по отношению к Своим рабам проявляется и в ниспослании Им ДОЖДЯ ив облегчении 
его использования; 


® Упоминание о местонахождении оливкового дерева; 


®. Убеждение многобожников — божественность камней, и наречение ими ложью пророчество человека ука- 
зывает на их неразумность; 


®. Помощь Аллаха Своим посланникам, оказанная им в то время, когда общины сочли их лжецами. 
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А когда ты и спасшиеся верующие, что с то- 
бой, подниметесь на ковчег, то скажи: «Хвала Ал- р: 
лаху, Который спас нас от неверующих людей + т а 15; а 
и погубил их». } и = 

ры 7. 

Скажи: «Господи, посели меня на благосло- 
венной земле, ведь Ты — Наилучший из рассе- 


ляющих». Я р 27. 2.2 Я. 92 
В упомянутом спасении Нуха и верующих -й —_ 59 9 кьм не 
вместе с ним, а также в уничтожении неверую- 4 м - 
щих, есть неопровержимые доказательства На- +2 а аа 58 а |3 вы 
шего могущества помочь Нашим посланникам В р А _ И: Е 
и уничтожить тех, кто нарекает их лжецами. По- ® \5 

истине, Мы лишь подвергали испытанию народ 
Нуха, отправив его к ним, чтобы отличить верую- 
щего от неверующего и покорного от грешника. 
Затем, после уничтожения народа Нуха, Мы 
сотворили другую общину. 

Мы отправили к ним посланника из них са- 
мих, который призывал их к Аллаху и сказал им: 
«Поклоняйтесь Одному Аллаху, ибо нет у вас ино- 
го бога, достойного поклонения, кроме Него №. 


з 
(. ай 
Неужели вы не устрашитесь Аллаха, сторонясь :2@ в ®- 29 555 > И О 
Его запретов и следуя Его приказам?!» ‚5 
Е / . 27 92 Е 
Знатные люди и господа из его народа, не + Е 3 ВИ 25 6%: 
уверовавшие в Аллаха, считавшие ложью вечную > —_ РИ = 
29 г. Я 77226 5" 
жизнь, с ее вознаграждением и наказание, кото- °5@ *, : 2 Ха Е = 
> ы Е о э 2 Е в Рея 0=> 2 


рые являлись самыми заблудшими [среди народа] * ь- 
и кому Мы даровали блага мирской жизни, сказа- 
ли своим последователям и простым людям: «Он 
всего лишь простой человек, подобный вам. Он 
ест то, что едите вы и пьет то, что пьете вы. У него 
нет превосходства над вами, чтобы быть отправ- 
ленным к вам в качестве посланника». 
(СЭ «Если вы повинуетесь человеку, подобному 
вам, то вы непременно окажетесь в убытке, по- 
скольку повиновение ему не принесет вам никакой пользы, так как вы оставили своих ва. и последовали тому, 
у кого нет превосходства над вами». 
(©) «Неужели тот, кто утверждает, что он посланник, обещает вам, что после того, как вы умрете и превратитесь 
в прах и истлевшие кости, вы выйдете из своих могил живыми?!» 
Совершенно невероятно то, что вам обещано, что вы будете выведены из могил живыми, после вашей смерти, 
когда ваши тела превратятся в прах и истлевшие кости. 
Нет никакой вечной жизни, помимо той, что есть в земном мире. Живые из нас умрут и не будут воскрешены. 
После нас родятся другие и станут жить, а мы после смерти не будем выведены [из могил] для расчета в Судный день. 
Тот, кто утверждает вам, что он посланник, — всего лишь человек, который возвел клевету на Аллаха, утвер- 
ждая такое, и мы не верим ему. 

Посланник сказал: «Господи, помоги мне против них и отомсти им за меня за то, что они нарекли меня лжецом». 
(@) Аллах ответил ему словами: «Совсем скоро те, кто счел ложью то, с чем ты явился, будут сожалеть о том, что 
поступили таким образом». 
Сильный и губительный вопль поразил их, поскольку своим упрямством они заслужили наказание, и Моя ка- 
ра обратила их в подобие мути в потоке. Да сгинут люди несправедливые! 
Затем, после их уничтожения, Мы создали другие народы и общины, как народ Лута, Шуайба и Юнуса. 


® Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Обязательность восхваления Аллаха за блага; 

® Роскошь в мирской жизни относится к причинам беспечности и гордыни по отношению к истине; 
® Конечный исход неверующего — печаль и убыток; 


® Несправедливость — причина отдаления от милости Аллаха. 
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Ай ДЕ Ве Ни одна из этих общин, считавших ложью 


МАЗ 


истину |, не смогут опередить срок, установлен- 
ный для их гибели, и не смогут отложить его, ка- 


5 Ч 2©3 Оха Ч ям 5 "кие бы средства они не использовали для этого! 
‘ыы РИС 5 т =” ©) Затем, Мы последовательно отправляли 
—— о. ЕАН __ >” р = я | р х 


Наших посланников одного за другим. Каждый 
9 


в 2 м 27-2. раз, когда посланники, отправленные к какому- 
ФС ве р ИЕ о ак —9 ВА 
= либо народу, приходили к ним, то их нарекали 


> Я. => лжецами. Мы отправляли их одних за другими 
2 - „о Фо САНТА 535. к 


5 --> на погибель, и от них не осталось ничего, кро- 
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а а ме преданий о них. Да будут погублены люди, 
Вене т рутину 


не верующие в то, с чем пришли к ним послан- 


:. св < оыеаы ия 28: ники от их Господа. 


2 Затем, Мы отправили Мусу и его брата Ха- 
м. Зе я 525 >=” руна, с Нашими девятью знамениями: посох, ру- 
фоне, 5. И < 3 т, ФЕ | 

` ка, саранча, вши, жабы, кровь, потоп, годы не- 


ги я | Я < урожая и разделение моря; и с ясным доводом. 
1.8253 ке АСЯ ВВ УР 
> аа 3% 58 27770" В: @ Мы отправили их к Фараону и знати из 


72/9 99,2 9 ! : 
НЯ № ое 8) Яя я \ 2 „ я 5 < его народа, но те возгордились, не согласились 
=> р 5 65 45$ к” уверовать [в посланников], и были людьми, не- 
ее 


= о "53 А.- „< 5" справедливо превозносившимися над другими. 
ВАА Ее 55$ 2 8 Они сказали: «Неужели Мы уверуем в двух 


у ==. ЕЕ ИЯ 231 ВА людей, которые подобны нам, и у которых нет 
ВЕБ |увеФьЯ г 
> над нами превосходства, в то время, как народ 
а №35 их — сыны Исраиля подчиняются нам и сми- 
528 ЕЗДА ФО 
©: 3 = -?р < ренны перед нами?!» 
- < й 
. Они [Фараон и его народ] сочли их лжеца- 


хо 72 2 
и Из 45, © и о 
3; 5% о = |Р) Фе 3 62-8 ми в том, с чем они явились, и по этой причине 
2х К 22%. 8 мар $ < облекли на себя погибель потопом. 
- Пе ОИ о] = 
+2 5@ ы 572 А г ы@ Мы даровали Мусе Таурат, чтобы посред- 


8 Ро З2 
> & 25 в 9 8 29 > ы7 р : м м 
мы 7. з Г » Х 32-29 > 4 ) ь \ Ва ‚В ством него его народ встал на прямои путь и по 


следовал ему [Таурату]. 

к Си ы РЕК Мы сделали Ису сына Марьям, и его мать 
ЗА Зо ое ар ЗЕ Марьям знамением, указывающим на Наше 

могущество. Она тт им без участия мужчины, и Мы повели их на возвышенное, ровное место на 

земле, где можно было поселиться, и где протекал чистый ручей. 

О посланники, ешьте чистую пищу, которую Мы дозволили вам, совершайте праведные, соответствую- 

щие закону [Шариату] деяния. Поистине, Мне известно о деяниях, что вы совершаете, и ничего из этого не 

скроется от Меня. 

@) Поистине, ваша религия, о посланники, — единая религия и это — Ислам, а Я — ваш Господь, и нет у вас 

иного господа, кроме Меня. Бойтесь Меня, следуя Моим приказам и сторонясь Моих запретов. 

Их последователи раскололи религию на партии и секты после них, и каждая партия довольствуется тем, 

во что верит, считает, что они исповедуют религию, которой доволен Аллах, и не принимает ничего другого. 
Оставь их, о Посланник, в их невежестве и растерянности до тех пор, пока на них не обрушится наказание. 
Неужели эти партии, радующиеся тому, что имеют, полагают, что имущество и дети, которыми Мы их 

наделили в мирской жизни, являются заслуженными благами, дарованным им еще при жизни?! Все не так, 

как они полагают. Мы даруем им эти [блага], лишь для того, чтобы обольстить их, но они этого не ощущают. 
©) Поистине, те, которые трепещут перед своим Господом, веруя в Него и творя добро, 

@ которые веруют в аяты Его Писания, 

которые признают Единственность своего Господа и не приобщают Ему сотоварищей, 


%# Пользы, извлекаемые из аятов: 

ы Гордыня препятствует помощи Аллаха в становлении на путь истины; 
Дозволенность пищи влияет на праведность сердца и деяний; 

ы Единобожие — религия всех пророков и их призыв; 


® Наделение благами грешника не является почтением для него, напротив, это обольщение. 
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#255 — 

И которые прилагают усилия в совершении И м = 

благочестивых поступков, приближаются к Ал- р 

лаху праведными деяниями и боятся, что Аллах +% я + \\ ь РР _— >39 ни 2 2 ЗЕ >. 
ЕЛЕ - 

не примет их пожертвования и праведные дея- 9 7 ый д 


© 


ния, когда они возвратятся к Нему в Судный день. тыс & м 55 ит 
О О . \ 
Те, кому присущи эти великие качества, спе- —_ < ор А. 3 от 
р 

шат совершать праведные деяния и опережать а ве 2929 2. о: я Чен > СЕ 
в этом других, поэтому им и удалось опередить \#@ у мер 9 |175 
других. 33 3 
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Мы возлагаем на человека только те деяния, + 7 +) |5 СА —. 

которые он в состоянии совершить. У Нас есть 4 в =_ 

Писание, в котором Мы записали деяния каждо- +7 | р 

го, кто их совершает, которое глаголет несомнен- 
ную истину и с ними не поступят несправедли- 
во, уменьшив их праведные деяния или увели- 
чив злодеяния. 

25 

Однако сердца неверующих беспечны к это- 
му Писанию, которое возвещает истину, и которое 
ниспослано им. А наряду с этим они совершают 
грехи, менее тяжкие, чем неверие. 

25 7 

А когда в Судный день Мы подвергнем му- 
чениям тех, кому были дарованы блага в мир- 
ской жизни, они станут просить о помощи гром- 
ким голосом. 

Им скажут, лишая их надежды на милость 
Аллаха: «Не вопите и не просите о помощи в этот \% =. ЕЯ х 


день! Поистине, нет у вас помощника, способно- | : ы 22» ре той -; (29 $ 2) Л 


го избавить вас от наказания Аллаха». 


— и Ни д № о о 
В мирской жизни вам читали аяты из Книги 4 > В < [8 рул НР 


Аллаха, но когда вы их слышали, вы возвращались +2 а й 
к себе и отворачивались, питая к ним отвращение. % ФЕ 25 25 Ме - С [0 5 | АРГО 
Вы а так из гордыни и В В Е 58; фр >> 
тр 
поскольку считали себя обитателями Заповедной 3% Ре 
мечети, хотя не являлись ими, ведь ее обитателя- “ 
ми являются богобоязненные; и вы беседовали 
возле нее [Каабы], произнося скверные речи и не 
проявляя к ней должного почтения. 
Неужели многобожники не размышляют о Коране, который ниспослал Аллах, чтобы уверовать в него и посту- 
пать в соответствии с ним, или же к ним явилось то, что прежде не приходило к их предшественникам, поэтому они 
отвернулись от него и сочли его ложью? 
Или же они не узнали Мухаммада 3, которого Аллах отправил к ним, и принялись отвергать его? Они узнали 
его и узнали его правдивость и надежность. 
Но они говорят: «Он — бесноватый». Они нарекли его лжецом, но он явился к ним от Аллаха с истиной, в ко- 
торой нет сомнения. Большинство из них не желают истину, она им ненавистна из-за их зависти к ней и из-за их 
приверженности ко лжи. 
Если бы Аллах осуществлял дела и управлял ими так, как угодно многобожникам, то сгинули бы небеса и зем- 
ля и сгинули бы те, кто на них, из-за их неведения о решении всех дел, и о правильном и неправильном способе 
управления. Более того, Мы даровали им то, в чем заключается их величие и достоинство, — Коран, но они отвора- 
чиваются от него. 
Разве ты попросил, о Посланник, награду у них за то, с чем ты явился, что это отвратило их от призыва? Ты не 
сделал этого, ведь воздаяние твоего Господа и Его награда лучше, чем воздаяние многобожников и других [людей]. 
Поистине, Он  — Наилучший из дарующих удел. 

Поистине, ты, о Посланник, призываешь их и других на прямой путь, в котором нет кривизны, и это — путь Ислама. 
(О Поистине, те, кто не верует в Последнюю жизнь, а также в отчет, мучения и награду, что есть в ней, склоняют- 
ся к неверным путям, ведущим в Огонь. 
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$ Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Боязнь верующего того, что его праведное деяние не будет принято; 

® Отпадение обязательности совершения того, что не под силу — милость по отношению к рабам; 
® Роскошь является препятствием для становления на прямой путь и причиной гибели; 

® Неспособность человеческого разума осознавать многое, в чем есть благо. 


Сура «аль-Муъминун» («Верующие») <47> 
". {из № ое ЕН ыы Если бы Мы смилостивились над ними и из- 
Е бавили их от засухи и голода, что постигли их, то 


[= они все равно продолжали бы оставаться в сво- 


енея 2:> та 

а р. 55 хх № 

с АТА 3 45 © в 5 Я рэ < ем заблуждении от истины, сомневаясь и проби- 
ро &® 

58. $ 


= 72 = р {, 85: —_ _ № раясь ощупью. 
5 5 ты 25 и 
ам «> ый Фо * ©) Мы испытывали их различными бедами, но 


Ы < Е ед хоз "” они не покорились своему Господу и не проявили 
А +3 51555 ЕЕ ВЕ Фо» ен 575 58° смиренность перед Ним. Они не воззвали к Нему 
о 1 $ 


даа 2. Е в ‹ стрепетом, чтобы Он избавил их от бед, которым 
ее о м Е 3% 


они подверглись. 

5 5 ыы ел Когда же Мы распахнем перед ними врата 

02 5$ ) Е $3 55 г в. 535 5.5 55$ у тяжких мучений, тогда они потеряют надежду на 

й всякое избавление [от мук] и на оказание добра. 

Поскольку те, кто извлекает пользу посред- 

ством слуха, зрения и разума, не отрицают вос- 

крешение, Аллах напомнил [многобожникам] об 

этих благах, дарованных им и сказал: 

Аллах № - Тот, Кто сотворил для вас, о те, 
кто считает ложью воскрешение, слух, чтобы вы 
слышали, зрение, чтобы вы видели, и сердца, что- 
бы вы понимали, но тем не менее мала ваша бла- 
годарность Ему за эти блага. 

Он- Тот, Кто сотворил вас, о люди, на зем- 
ле, и к Нему Одному вы будете собраны в Судный 
день для отчета и воздаяния. 

Он- Единственный #, Кто оживляет, и никто 
кроме Него не способен оживить. Он — Единствен- 
ный, Кто умерщвляет. Он Один управляет сменой 
дня и ночи и определяет их темноту, освещение 
и продолжительность. Неужели вы не разумеете 
Его Могущество и не признаете Его Единствен- 
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м. > ным Творцом и управляющим. 
2Е 
ет -. Однако они говорят то же, что говорили их 


< 12 > 23 < 
5 Фа а дя ря (© 38 5 неверующие отцы и другие предшественники. 


реет ту ЕТ р р еы 
тая его невозможным: «Неужели, когда Мы умрем 

и превратимся в прах и истлевшие кости, нас воскресят в новой жизни для расчета?!» 

Нам было дано это обещание о воскрешении после смерти, а еще прежде тоже самое было обещано и нашим 

предкам, но мы не видим, что данное обещание сбылось. Это всего лишь сказания и вымысел древних народов. 

Скажи, о Посланник, этим неверующим, отрицающим воскрешение: «Кому принадлежит эта земля и те, кто 

на ней, если вы обладаете знанием?!» 

Они скажут: «Земля и те, кто на ней принадлежат Аллаху». Скажи им: «Неужели вы не помянете то, что Тот, 

Кому принадлежат земля и те, кто на ней, способен оживить вас после вашей смерти?!» 

Скажи им: «Кто Господь семи небес? Кто Господь Великого Трона, величественнее которого нет другого тво- 

рения?» 

Они скажут: «Власть на семи небесах и над Великим Троном принадлежит Аллаху». Скажи им: «Неужели вы 

не устрашитесь Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов, чтобы спастись от Его наказания?!» 

Скажи им: «Кто Тот, в чьей руке власть над всякой вещью без исключения, кто оказывает помощь тому из Сво- 

их рабов, кому пожелает, и от чьего наказания никто не сможет избавить того, кому Он пожелал зла, если вы обла- 

даете знанием?!» 

Они скажут: «Власть над всякой вещью в руке Его ». Скажи им: «Как же вы лишены рассудка, раз поклоняе- 

тесь другим [богам], признавая все это?!» 


ыы 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы То, что неверующие не извлекают урок из благ, дарованных им, и бед, которые на них обрушиваются, является 
доказательством порочности или: испорченности] их естества, 


® Неблагодарность за блага — одно из качеств, присущих неверующим; 
® Слепая приверженность традициям препятствует постижению истины; 


® Признание Господства [Аллаха (рубубийа)] не спасет того, кто не признает при этом божественность [Его (улюхия)]; 


<348> Сура «аль-Муъминун» («Верующие») 


Все не так, как они [многобожники], утвер- 
ждают, напротив, Мы явились к ним с истиной, 
в которой нет сомнения, а они лгут, приписывая 
Аллаху сотоварищей и сына. Превыше Аллах от 
того, что они говорят о Нем. 

Аллах не взял Себе сына, как говорят неве- 
рующие, и нет наряду с Ним иного бога, достойно- 
го поклонения. Если допустить, что наряду с Ним 
есть иное божество, достойное поклонения, то 
каждый бог унес бы с собой свою долю -— творе- 
ния, которые сам сотворил, одни из них одолели 
бы других, и тогда нарушился бы порядок во Все- 
ленной. Но в действительности, ничего из этого 
не произошло, и это указывает на то, что бог, до- 
стойный поклонения, — Один, и это — Единствен- 
ный Аллах. Свят Он и Пречист от того, что не по- 
добает Ему — сотоварищей и сына, которые Ему 
приписывают многобожники. 

Знающий обо всем, что скрыто от Его творе- 
ний, и Знающий обо всем, что они видят и ощу- 
щают органами ве Ничего из этого не скро- 
ется от Него, и Он *, Превыше того, чтобы иметь 
сотоварищей. 

О Посланник, скажи: «Господи, если Ты по- 
кажешь мне наказание многобожников, которое 
Ты им обещал». 

«Господи, если Ты накажешь их в моем при- 
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сутствии, то не делай одним из них, иначе меня 7 _ о 


постигнет наказание, поразившее их». у 
Мы способны наказать их в твоем присут- = = 
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Ответь, о Посланник, тому, кто причиняет тебе К ха уе >) “ Але» ы. 


зло, наилучшим образом, простив его и терпеливо ): 
перенося вред, причиняемый ими. Мы лучше зна- = Е 
ем о том, что они приписывают Нам многобожие УЛ ох А 4 

и ложь, и о том, что они приписывают тебе то, что тебе не подобает — колдовство и сумасшествие. 

Скажи: «Господи, прошу у Тебя защиты от искушений и наущений дьяволов». 

«Прошу у Тебя защиты от того, чтобы они приближались ко мне в моих делах». 

Когда смерть подступает к одному из этих многобожников, и он воочию видит то, что его постигает, он с сожа- 
лением говорит об упущенной жизни и о том, что упустил по отношению к Аллаху: «Господи, верни меня в мир- 
скую жизнь». 

(® «Быть может я стану совершать праведные деяния, когда вернусь обратно». «Но нет! Все будет не так, как 
он просит!» Это всего лишь слова, которые он [многобожник] произносит. Если бы его вернули в мирскую жизнь, 
то он не сдержал бы свое обещание. Эти умершие останутся за преградой между мирской и вечной жизнью до 
Судного дня — Дня Воскрешения. Они не будут возвращены в мирскую жизнь для того, чтобы восполнить упу- 
щенное и исправить то, что испортили. 

Когда ангел, которому поручено трубить в рог, затрубит в него во второй раз, возвещая о Судном дне, ме- 
жду ними не останется родственных связей, которыми они будут гордиться, поскольку будут охвачены ужасом 
вечной жизни, и они не будут расспрашивать друг друга из-за занятости своими заботами. 

Те, чья чаша Весов окажется тяжелой, и их благие деяния перевесят дурные, окажутся преуспевшими, об- 
ретут желаемое и спасутся от того, чего страшились. 

Те, чья чаша Весов окажется легкой, а их дурные деяния перевесят добрые, окажутся теми, кто потерял са- 
мих себя, из-за совершения того, что было им во вред, и оставления того, что было полезно — веры и праведных 
деяний. Они навечно окажутся в Огне Геенны и никогда не смогу выйти из него. 

Огонь будет сжигать их лица, а их верхние и нижние губы будут скорченными из-за сильной мрачности [лица]. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Устойчивый порядок во Вселенной является доказательством Единственности Аллаха; 


® Знание Аллаха объемлет всякую вещь; 


® Доброе отношение к тому, кто причинил зло — высшая степень нравственности в Исламе, которая сильно 
влияет на противника; 


® Необходимо прибегать к защите Аллаха от наущений дьявола и его обольщений. 
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(3) Им будет сказано с упреком: «Разве в мир- 
уд упреком: р 
ской жизни вам не читали аяты Корана, а вы счи- 
тали их ложью?!» 

ЕЕ . 

Они скажут: «Господь наш, нас одолело 
несчастье, которое было предопределено Твоим 
знанием, и мы оказались заблудшими людьми». 
( «Господи, выведи нас из Огня, а если мы 
вернемся к неверию и заблуждению, в котором 
находились, то действительно поступим неспра- 
ведливо по отношению к самим себе, и нам уже 
не будет оправдания». 
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Аллах скажет: «Поселитесь в Аду, унижен- 
ными и опозоренными, и не говорите со Мной». 


5 
22 >92 
ее ААА 

92 = в 29277 \ 


Ав РЯ 
я м я 


Поистине, некоторые из Моих рабов, ко- 
торые уверовали в Меня, говорили: «Господи, 
мы уверовали в Тебя. Прости же нам наши гре- 
хи и помилуй нас по Своей милости, ведь Ты — 
Наилучший из милосердных». 
Вы считали этих верующих, взывающих 
к своему Господу, предметом для насмешек. Вы 
увлеклись издевательством и насмехательством 
над ними настолько, что забыли поминать Ал- 
лах, и вы высмеивали их. 
Я вознаградил этих верующих в Судный 
день, даровав им Рай за то, что они терпеливо 
поклонялись Аллаху и стойко переносили не- 
приятности, причиненные вами. 

Когда неверующие попросили вернуть их 
в мирскую жизнь для того, чтобы исправить ис- 
порченное, Аллах напомнил им о том, что они 
прожили [в мире] столько, сколько было доста- 
точно для раскаяния, если бы они этого пожелали. 
Он скажет: «Сколько лет вы прожили на 
земле? И сколько времени вы провели на ней?» 
Они ответят словами: «Мы прожили день 
или часть дня. Лучше спроси тех, кто вел счет 
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дням и месяцам». 

Аллах скажет им: «Вы пробыли в мирской жизни недолго, чтобы вам было легче терпеливо поклоняться 
Аллаху, если бы вы только знали о том, сколько пробыли». 

Неужели вы полагали, о люди, что Мы сотворили вас ради забавы, не вложив в это мудрость, и что не бу- 
дет ни награды, ни наказания, подобно животным? Неужели вы полагали, что не возвратитесь к Нам в Судный 
день для расчета и воздаяния?! 

Пречист Аллах — Царь, управляющий Своими творениями, как пожелает, Тот, Кто есть — Истина, обеща- 
ние Которого — Истина, Слово Которого — Истина, помимо Которого нет бога, достойного поклонения, Господь 
Благородного Трона, являющегося самым большим среди всех творений. А Тот, Кто является Господом самого 
о среди всех созданий творения, является Господом всех остальных [созданий]. 

Кто станет взывать к иным божествам, кроме Аллаха, не имея довода на то, что эти божества заслуживают 
поклонения [и такого положение всех божеств, кроме Аллаха], того ожидает воздаяние за его дурной поступок 
у Господа, который воздаст ему наказанием. Поистине, неверующие никогда не преуспеют — не обретут же- 
лаемого и не спасутся от того, чего страшатся. 

Скажи, о Посланник: «Господи, прости мне мои грехи, помилуй меня по Своей милости, ведь Ты — Наи- 
лучший из тех, кто прощает грешного и принимает покаяние». 


%® Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Неверующий унижен и опозорен перед Аллахом; 

® Насмехательство над праведниками - великий грех, и совершивший его заслуживает наказания; 
® Трата жизни впустую — одна из составных частей неверия; 

® Восхваление Аллаха является одним из признаков этикета при обращении к Нему с мольбой; 


® Поскольку Аллах #, начал суру с упоминания о преуспеянии верующих, стало уместным завершить суру упо- 
минанием об убытке неверующих и об их несчастье. 
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Мединская аж 
= 
% Цели суры: ‚а а 
Призыв к целомудрию и защите чести. + 
% Толкование: 
Е 2 Ри 
Вот сура, которую Мы ниспослали и обяза- ^8 Е 
ли вас следовать ее предписаниям. Мы ниспо- 
слали в ней ясные знамения, чтобы вы помина- 
ли их и следовали им. 
ИО <“ 
Прелюбодейку и прелюбодея, которые пре- 
жде не состояли в супружестве — каждого из них 
высеките по сто раз. Пусть вами не овладевает 
жалость и милосердие к ним настолько, что вы 


не станете применять по отношению к ним на- +24; 54 $5 а. и 4 
казания или облегчите его (наказание) для них, %®@ * =>. &—> Я д РО 6 
> 2 

если только вы верите в Аллаха и в Последний “№ ‹ 


День. Во время применения наказания пусть при- 
сутствует группа верующих, чтобы они распро- 
странили весть об этом событии, и чтобы они 
и другие воздерживались [от прелюбодеяния]. 
Подчеркивая отвратительность прелюбо- 
деяния, Аллах упомянул, что тот, кто приучился 
к нему [к прелюбодеянию] может жениться лишь 
на прелюбодейке, подобной себе, или на много- 
божнице, не совершившей прелюбодеяние, при 
том, что [целомудренным мусульманам] не до- 
зволено жениться на них. Прелюбодейка, при- 
выкшая к этому поступку, также может выйти 
замуж лишь за прелюбодея, подобного себе, или 
за многобожника, не совершившего прелюбодея- 
ние, при том, что [целомудренным мусульман- 
кам] запрещено выходить замуж за них. Запре- 
щено выдавать прелюбодейку замуж за верую- 
щего и женить прелюбодея на верующей. 

Тех, которые обвиняют в мерзости целомудренных женщин [и целомудренных мужчин, подобных им], а за- 
тем не приведут четырех свидетелей мерзости, в котором обвиняют их, высеките, о судьи, восемьдесят раз и ни- 
когда не принимайте их свидетельства, ибо те, которые обвиняют целомудренных женщин, уклоняются от пови- 
новения Аллаху. 

Кроме тех из них, кто после содеянного раскаялся перед Аллахом и исправил свои деяния. Поистине, Аллах 
принимает их раскаяние и свидетельство. Поистине, Аллах — Прощающий тех из Своих рабов, кто раскаивает- 
ся, и Милосердный к ним. 

Каждый из мужчин, кто обвиняет своих жен, не имея свидетелей, кроме самих себя, должен привести четы- 
ре свидетельства Аллахом о том, что он правдив в своем обвинении жены в прелюбодеянии. 

А в пятом свидетельстве должен добавить мольбу против самого себя, что он заслуживает проклятия, если 
принес ложное обвинение. 

В таком случае она заслуживает наказания за прелюбодеяние, но это наказание будет отвращено от нее, если 
она принесет четыре свидетельства Аллахом о том, что он предъявляет ложное обвинение. 

А в пятом свидетельстве добавит мольбу против самой себя, что гнев Аллаха ляжет на нее, если он правдив 
в своем обвинении. 

Если бы не милосердие Аллаха и Его милость по отношению к вам, о люди, и если бы Аллах не был Прощаю- 
щим грехи тех рабов, кто раскаивается перед Ним, и мудрым в Своем управлении и установлении закона [Шариа- 
та], то Он ускорил бы наказание за ваши грехи и опозорил бы вас этим. 


и У 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 
ы Подг отовка к разговору о великих делах, возвещая об их величии, 
® Прелюбодей теряет уважение и милосердие в мусульманском обществе; 


® Социальная блокада прелюбодеев — средство защиты общества от них и средство сдерживания их от прелю- 
бодеяния; 


® Подразделение наказания клеветника на физическое (высекание), и духовное (отклонение его свидетельства 
и определение его, как нечестивца) указывает на опасность этого поступка; 


® Прелюбодеяние можно установить только явным Доказательством, а обвинение в нем без доказательств — клевета. 
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(О Те, которые возвели клевету [обвинили 
в мерзком деянии мать правоверных — Айшу (да 
будет доволен ею Аллах), — это группа, причис- 
ляющая себя к вам, о верующие. Не считайте, 
что клевета, которую они измыслили, причинит 
вам зло. Напротив, это является добром для вас, 
поскольку в ней есть награда и испытание для 
верующих, и она завершится оправданием ма- 
тери правоверных. Каждый, кто принимал уча- 
стие в обвинении ее в мерзком деянии, обретет 
воздаяние за заработанный грех, поскольку они 
говорили ложь. А того, кто взял на себя больший 
грех, начав эту клевету, ожидает великое наказа- 
ние. Здесь подразумевается глава лицемеров — 
Абдуллах бин Убайй бин Салюль. 

Почему, когда уверовавшие женщины 
и мужчины услышали об этом великом гре- 
хе, они не подумали о невиновности того, кого 
оклеветали, из числа верующих братьев, и не 


ие 


сказали: «Это очевидная клевета»? 

Почему те, кто возвел на мать правовер- 
ных — Айшу (да будет доволен ею Аллах) ве- 
ликую клевету, не привели четырех свидете- 
лей, свидетельствующих о правдивости того, 
что ей приписывают? А если они не привели 
четырех свидетелей этому - [а они никогда не 
приведут их], — то сами являются лжецами, по 
решению Аллаха. 

Если бы не милосердие Аллаха и Его ми- 
лость, оказанная вам, о верующие, тем, что Он 
не ускоряет ваше наказание и принимает по- 
каяние тех из вас, кто раскаивается перед Ним, то вас поразило бы великое наказание за то, что вы стали воз- 
водить ложь и клевету на мать правоверных. 

Одни из вас рассказывали об этом другим и передавали [весть] об этом, несмотря на то, что это ложь 
и что нету вас знания об этом. Вы полагали, что этот поступок легок и прост, хотя перед Аллахом это - вели- 
кий грех, поскольку это — ложь и обвинение невиновного. 

Если бы, услышав об этом грехе, вы не сказали: «Не подобает нам говорить о таком отвратительном по- 
ступке. Пречист Ты, Господь наш! То, в чем обвиняют мать правоверных - великий навет»? 

Аллах напоминает вам и наставляет вас больше не возвращаться к подобному греху, обвиняя в мерзости 
невиновного, если только вы веруете в Аллаха. 

Аллах разъясняет вам аяты, содержащие Его предписания и наставления. Аллах — Знающий о ваших дея- 
ниях, ничего из них не скроется от Него, и Он воздаст вам за них, Мудрый в Своем управлении и установле- 
нии закона [Шариата]. 

Поистине, тем, которые любят, чтобы порицаемое распространилось среди верующих, в том числе и об- 
винение в прелюбодеянии, уготованы болезненные мучения в мирской жизни, поскольку их надлежит нака- 
зать за клевету, а в вечной жизни их ожидает наказание Ада. Аллаху известно об их лжи, о том, каким будет 
конец Его рабов, и Он знает об их интересах, а вы не знаете этого. 

Если бы не милосердие Аллаха и Его милость, оказанная вам, о совершающие грех, и если бы Аллах не 
был Добрым и Выдержанным по отношению к вам, то Он ускорил бы ваше наказание. 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Стремление лицемеров пошатнуть основы доверия в мусульманском обществе путем распространения 
ложных обвинений; 


ый Лицемеры иногда обольщают верующих, поскольку принимают участие в их делах; 


® Оказание почета матери правоверных — Айше (да будет доволен ею Аллах), оправданием ее свыше 
семи небес; 


® Необходимо проявлять стойкость в противостоянии слухам. 
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О те, которые уверовали и поступили в соот- 
ветствии с Его законом [Шариатом], не следуйте 
путем дьявола, приукрашивающего ложь. Тому, 
кто следует его пути, он приказывает скверные 
слова и деяния и то, что предосудительно в Ша- 
риате. Если бы не милосердие Аллаха по отно- 
шению к вам, о верующие, никто из вас никогда 
не смог бы очиститься своим раскаянием, одна- 
ко Аллах очищает того, кого пожелает, приняв 
его покаяние. Аллах слышит ваши слова, знает 
о ваших деяниях, ничто из этого не скроется от 
Него, и Он воздаст вам за это. 

() Пусть обладающие достоинством в рели- 
гии и обладающие достатком не клянутся, что не 
будут давать [милостыню] нуждающимся близ- 
ким родственникам, живущим в нищете, из чис- 
ла переселившихся на пути Аллаха [мухаджи- 
ров], из-за греха, которого они совершили. Пусть 
они простят их и помилуют. Разве вы не желаете, 
чтобы Аллах простил вам ваши грехи, когда вы 
помилуете их и простите?! Аллах — Прощающий 
тех из Своих рабов, кто раскаивается перед Ним, 
и Милосердный по отношению к ним, так пусть 
же Его рабы подражают Ему [в этом]. 

Этот аят ниспослан об Абу Бакре ас-Сыдык 
(да будет доволен им Аллах), который поклялся, 
что не будет делать пожертвования для Миста- 
ха, поскольку он принимал участие в грехе [в об- 
винении Айши (да будет доволен ею Аллах)]. 
Поистине, те, которые обвиняют целомуд- 
ренных верующих женщин, не помышляющих 
о мерзости, будут лишены милости Аллаха в мир- 
ской и вечной жизни, и им уготовано великое му- 
чение в вечной жизни. 

Это наказание поразит их в Судный день, 
когда их языки будут свидетельствовать против 
них о лжи, которую они произносили, а их ру- 
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ки и ноги будут свидетельствовать против них о том, что они совершали. 

В этот день Аллах справедливо и в полной мере воздаст им их награду, и они узнают, что Аллах — Истина, 
и все, что исходит от Него, как повествование, обещание и угроза — есть очевидная Истина, в которой нет сомнения. 
Все скверное — мужчины и женщины, слова и деяния, соответствуют тому, что также скверно [или: тому, 
кто также скверен]; а все хорошее из этого подходит и соответствует тому, что хорошо. Эти хорошие мужчины 
и женщины непричастны к тому, что говорят о них скверные мужчины и женщины. Им уготовано прощение от 
Аллаха, Он простит их грехи, и им уготован щедрый удел в Раю. 

Поскольку взирание на аурат [части тела, которые мусульмане обязаны прикрывать] является причиной про- 

буждения страсти, приводящей к совершению прелюбодеяния, которое упомянуто в начале суры, Аллах прика- 
зал спрашивать разрешение войти в дома, оберегая тем самым взор от взирания на аурат, и сказал: 
С) «Оте, которые уверовали и поступали в соответствии с Его законом [Шариатом], не входите в чужие дома, 
пока не спросите у их жильцов разрешения войти и пока не поприветствуете их словами: «Мир вам! Могу ли я 
войти?» Просьба войти в дом, которое вам приказано, лучше для вас, чем внезапное проникновение, быть мо- 
жет, вы помянете то, что вам приказано, и последуете этому». 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Обольщения дьявола и его наущения призывают к совершению грехов, пусть же верующий остерегается их; 


е Помощь принести покаяние и совершать праведные деяния исходит от Аллаха, а не от раба; 


® Прощение и помилование того, кто причиняет зло — причина прощения грехов; 


® Обвинение целомудренных женщин относится к большим грехам; 


® Узаконенность спраптивать разрешения [войти В дом], чтобы оберегать взгляд и сохранить неприкосновен- 


НОСТЬ ДОМОВ. 
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Если вы не обнаружите в этих домах ни- 
кого, то не входите в них, пока вам не будет 
разрешено войти теми, кто имеет на это пра- 
во. Если хозяева домов скажут вам: «Уходи- 
те!», то уйдите и не входите в них, ибо это 
будет чище для вас перед Аллахом. Аллах — 
Знающий о том, что вы совершаете, ничего 
из ваших деяний не скроется от Него, и Он 
воздаст вам за них. 

Нет на вас греха, если вы войдете, не по- 
просив разрешения, в общественные здания, 


‚ не принадлежащие кому — либо и построен- 

5 87 и Не я я №» ные для общего пользования, как: библио- 

<> теки или лавки на рынке. Аллаху известно 

о ваптих деяниях, что вы совершаете откры- 

” то, и о ваших состояниях, что вы скрывае- 

и. 2 5 те, ничего из этого не скроется от Него, и Он 
воздаст вам за это. 

Поскольку взгляд является посыльным пре- 
любодеяния, Аллах приказал притуплять взор, 
чтобы защитить себя от него [прелюбодея- 
ния| и сказал: 

(С) «Скажи, о Посланник, верующим, что- 
бы они воздерживали свой взор от взгляда 
на женщин и аурат, которые им не дозволе- 
ны, и оберегали свои половые органы от за- 
претного полового сношения и с теми, кто 
его [аурат], обнажает. Воздержание от взгля- 
да на то, что запретил Аллах, и оберегание 
половых органов будет чище для вас перед 
Аллахом. Поистине, Аллах ведает о том, что 
вы творите, ничего не скроется от Него, и Он 
воздаст вам за все». 

Скажи верующим женщинам, чтобы они 
остерегали свои взоры от взгляда на аурат т тела, которые необходимо прикрывать|, на который им 
не дозволено смотреть, и чтобы они оберегали свои половые органы, отдаляясь от мерзости и покрыва- 
ясь [одеянием]; пусть они не показывают свою красоту посторонним, за исключением тех, которые вид- 
ны и которые невозможно скрыть, например, одежда; пусть они накидывают свои покрывала на вырез 
поверх одежды, чтобы скрыть ими свои волосы, лица и горло; пусть показывают свою скрытую красо- 
ту только мужьям, или отцам, или отцам своих мужей, или сыновьям, или сыновьям своих мужей, или 
братьям, или сыновьям своих братьев, или сыновьям своих сестер, или доверенным женщинам, вне зави- 
симости от того, мусульманки они или неверующие, или невольникам и невольницам, которыми владеет, 
или слугам, которые не имеют потребности в женщинах, или детям, которые не постигли наготы женщин 
из-за того, что является ребенком; и пусть женщины не стучат своими ногами, желая ‚ чтобы узнали об 
украшениях, которые они скрывают, например, о браслетах и подобных им. Раскаивайтесь перед Алла- 
хом все вместе, о верующие, за запретный взор и другие грехи, которые совершаете, быть может вы об- 
ретете желаемое и спасетесь от того, чего страшитесь. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 

Дозволенность входить в общественные здания, не попросив для этого разрешения; 
® Обязательность мужчинам и женщинам притуплять взор от того, что им не дозволено; 
® Обязательность ношения хиджаба для женщины; 


® Недозволенность использования средств возбуждения [при посторонних]. 


<354> Сура «Ан-Нур» («Свет») 


Поскольку оставление женщин незамужни- ыы Е са 
ми является одной из причин распространения = 
прелюбодеяния [зина], Аллах приказал помогать 
вдовам выходить замуж, и сказал: 
( «Жените, о верующие, мужчин, у которых %28 рае ее 5 

= 28 5. 


ры 


нет жен, и свободных женщин, у которых нет му- 
жей. Жените верующих своих рабов и выдавайте = 520 р = =. | ЗА 
замуж рабынь. Если они бедны, то Аллах обога- | Ар Е 509 42 5. рая 9 
тит их из Своей объемлющей милости. Аллах — 
Объемлющий уделом, и Его удел не уменьшает- 
ся из-за обогащения кого-либо, и Он — Знающий 
о положении Своих рабов». 

Поскольку Аллах приказал верующим вы- % 5х , 

у-/> | С г = > > 

давать замуж вдов, самим вдовам Он приказал *5% а А ни Фи — 552 
сохранять целомудрие, если не найдут того, за *% ы 
кого можно выйти замух, и сказал: 
@) «Пусть соблюдают целомудрие и избегают 
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прелюбодеяние те, которые не могут сочетаться 15% . ы Ма 3 р 
браком из-за бедности, пока Аллах не обогатит их гг 
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из Своей объемлющей милости. Если рабы просят 44. и а о Ао 
у своих хозяев выдать им письмо об освобожде- +2% — 
нии за выплату, то их хозяевам надлежит выпол- 4 р в Е :5. 9-2 
нить эту просьбу, если они увидят, что эти рабы 2% Е 42: 2 2: 
способны соблюдать религию и сохранять свою 

праведность. Также [хозяевам], надлежит даровать 


им [рабам], из имущества Аллаха, которым Он их 20 < _ 

[хозяев] наделил, снизив оговоренную сумму вы- 1/8 2: 

купа за освободительное письмо. Не принуждайте . =? В о ай 
своих рабынь к прелюбодеянию, стремясь полу- АА р 9 _ Се) м Ж Е. > $ 5 2) > 
чить богатство, подобно Абдуллаху бин Убаййю, 2 < 


который поступал так со своими рабынями, стре- 
мящимися к целомудрию и воздержанию от мер- 
зости; не поступайте так, чтобы заработать на их 
«услугах». А тот из вас, кто принудит их к этому, 
то поистине, Аллах простит их грех после того, 
как они были принуждены, и помилует их, а грех 
останется на того, кто вынудил их». 

Мы уже ниспослали вам, о люди, ясные знамения, различающие истину от лжи. Мы ниспослали вам притчу 
о верующих и неверующих, что жили до вас, и Мы ниспослали вам назидание, которое принимают лишь те, кто бо- 
ится Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов. 

Аллах — Свет небес и земли, направляющий на верный путь тех, кто есть в них. Его # свет в сердце верующего 
подобен закрытому окошку на стене, на котором находится светильник. Светильник заключен в сверкающее стекло, 
а стекло подобно звезде, сверкающей как жемчуг. Светильник зажигается от масла благословенного оливкового де- 
рева — дерева, которое не укрывает ничего ни днем, ни ночью. Его масло готово светиться из-за своей чистоты, да- 
же без прикосновения огня, а как же оно будет светиться, если прикоснется огонь?! Свет светильника поверх света 
стекла! Также и сердце верующего, в которое вселяется свет прямого пути. Аллах помогает следовать Корану тем 
из Своих рабов, кому пожелает. Аллах разъясняет вещи, подобными им вещами, и приводит притчи. Аллах знает 
о всякой вещи и ничего не скроется от Него. 

Этот светильник возжигается в мечетях, которые Аллах приказал строить и почитать, в которых Он приказал 
поминать Его имя, читая азан, поминанием и совершением намаза, стремясь к довольству Аллаха, днем и ночью. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Аллах # ограничил причины рабства [или: порабощения] войной; увеличил причины освобождения [рабов], 
и побудил освобождать их; 


® Освобождение [человека] от рабства путем заключения договора об его освобождении за определенный выкуп; 
или оказание рабу материальной помощи, чтобы он освободил себя, чтобы рабы не были привязаны к низше- 
му презренному сословию, где предпочитают заниматься мерзкими деяниями; 


® Сердце верующего озарено естественным светом и светом божественного наставления, 


® Мечети - дома Аллаха на земле, воздвигнутые для того, чтобы в них ПОКЛОНЯЛИСЬ, ПОЭТОМУ необходимо отда- 
ЛЯТЬ ИХ ОТ материальной И духовной нечистоты; 


о К прекрасным именам Аллаха относится «Свет», которое придает Аллаху качество света. 
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Сура «Ан-Нур» («Свет») 355) 


Мужи, которых ни торговля, ни купля- 
продажа не отвлекают от поминания Аллаха 
№, совершения намаза наилучшим образом 
и выплаты закята по назначению. Они боят- 
ся Судного дня, того дня, когда сердца будут 
теряться между желанием спастись от нака- 
зания и страхом перед ним, а взоры будут во- 
рочаться в разные стороны. 

Они совершают это для того, чтобы Ал- 
лах вознаградил их за лучшее, что они со- 
вершали, и приумножил им это по Своей ми- 
лости, как воздаяние [за праведные деяния]. 
Аллах дарует удел без счета тому, кому поже- 
лает, по мере их деяний, и Он дарует им на- 
много больше, чем за то, что они совершали. 
Те, кто не веровал в Аллаха, не получат 
награды за деяния, которые совершали, и их 
деяния будут подобны мареву в яме на земле, 
которое видит жаждущий и думает, что это 
вода, но, когда подходит ближе и становится 
перед ним, обнаруживает, что нет в ней во- 
ды. Также неверующий будет полагать, что 
его деяния принесут ему пользу, но когда он 
умрет и будет воскрешен, то не найдет награ- 
ду за них, а найдет перед собой своего Гос- 
пода, который сполна отчитает его за совер- 
шенные деяния, ведь Аллах скор в расчете. 
Или их деяния подобны мраку в глубо- 
ком море, над которым возвышается волна, 
над которой находится другая волна, над ко- 
торой находится облако, скрывающее звезды, 
указывающие на путь. Мрак, накопившийся 
один поверх другого, когда тот, кто оказался 


в таком мраке, вытянет руку, то даже не увидит ее из-за сильной темноты. Также и неверующий, в кото- 
ром накопился мрак невежества, сомнения, замешательства и печати на сердце. Тому, кому Аллах не да- 
рует наставление из заблуждения и знание Своего Писания, не найдется другого наставника, способного 
направить его на прямой путь, и не найдется другого Писания, которое осветит его путь. 

Разве ты не знаешь, о Посланник, что Аллаха славят Его творения, что есть на небесах и на земле 
и Его славят птицы, которые расстилают свои крылья в воздухе. Аллаху известно об этих творениях, Он 
знает о намазе того, кто из них совершает намаз, и знает славословие тех из них, кто славит Его, как пти- 
ЦЫ. Аллах знает о том, что они совершают, и ничего из их деяний не скроется от Него. 

Одному Аллаху принадлежит власть на небесах и на земле, ик Нему Одному предстоит возвраще- 


ние в Судный день для расчета и воздаяния. 


Разве ты не знаешь, о Посланник, что Аллах ведет облака, а затем соединяет одни из них с другими, 
превращает их в кучу, где одни облака находятся над другими, и ты видишь, что дождь идет из этих об- 
лаков. Он низвергает со стороны неба из густых облаков, подобных горам своим размером, твердые во- 
дяные кусочки [град], подобные мелким камешкам; Он поражает этим градом тех из Своих рабов, кого 
пожелает, и отвращает их от тех, кого пожелает. Мощный блеск молнии облаков способен лишить зрения. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Верующий обязан сбалансировать мирские занятия и деяния для вечной жизни; 


® Тщетность деяний неверующего из-за отсутствия условия их принятия — веры; 


® Неверующий - это проявивший строптивость [или: непокорность]| среди творений Аллаха, славящих Его 


и покорных Ему; 


® Все стадии дождя относятся к творению Аллаха ик Его предопределению. 


<356> Сура «Ан-Нур» («Свет») 


Аллах чередует день и ночь по длине и крат- 
кости, наступлением и прохождением. Поистине, 
в упомянутых знамениях, являющихся доказа- 
тельством господства [Аллаха], есть назидание 
для тех, кто обладает зрением [и способен ви- 
деть] могущество Аллаха и Его Единственность. 
Аллах сотворил все живые существа, что 
двигаются на поверхности земли, из капли. Сре- 
ди них есть те, кто ползает на брюхе, как змеи; 
есть те, кто ходит на двух ногах, как человек 
и птица; и есть те, кто ходит на четырех ногах, 
как скот. Аллах создает, что пожелает из того, 
что упомянул и из того, что не упомянул. Поис- 
тине, Аллах способен на всякую вещь и ничто 
не делает Его слабым. 

Мы уже ниспослали Мухаммаду 3 очевид- 
ные знамения, указывющие на истинный пУТЬ. 
Аллах оказывает помощь тому, кому пожелает, 
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встать на прямой путь, в котором нет кривизны, 
и такого этот путь приводит в Рай. 

Лицемеры говорят: «Мы уверовали в Алла- 
ха, и мы уверовали в Посланника. Мы повину- 
емся Аллаху, и Его Посланнику», -— затем часть 
из них отворачивается и не повинуется Аллаху 
и Его Посланнику в повелении сражаться на пути 
Аллаха и в других [повелениях], после того, как 
утверждали, что уверовали в Аллаха ив Его По- 
сланника и повинуются им. Те, которые отвора- 
чиваются от повиновения Аллаху и Его Послан- 
нику, не являются верующими, даже если они 
утверждают, что являются таковыми. 
Когда лицемеров зовут к Аллаху и к послан- 
нику, чтобы Посланник рассудил их в том, отно- 
сительно чего они пререкались, они отворачи- 
ваются от его решения из-за своего лицемерия. 
Если бы они знали о том, что правы, и что 
[Посланник], примет решение в их пользу, то покорно и смиренно явились бы к нему. 
Неужели сердца их поражены неизлечимой болезнью, или они сомневаются в том, что он — Посланник Ал- 
лаха? Или же они боятся того, что Аллах и Его Посланник несправедливо осудят их? Это не по упомянутым 
причинам! Напротив, причина в них самих и это из-за их уклонения от его решения и по причине их упрямства 
по отношению к нему. 

Когда [Аллах] упомянул положение лицемеров, отвергающих решение Аллаха и Его Посланника, Он упомя- 
нул положение верующих, которые довольны им и сказал: 
Поистине, словами верующих, которых вызывали к Аллаху и Его Посланнику для того, чтобы рассудить 
их, были: «Слушаем Его Слово и повинуемся Его приказу». Те, кому присущи такие качества, окажутся пре- 
успевшими в мирской и вечной жизни. 
Только те, которые повинуются Аллаху, повинуются Его посланнику, подчиняются их решению, боятся 
последствий грехов и боятся наказания Аллаха, следуя Его приказам и сторонясь Его запретов, обретут блага 
в мирской и вечной жизни. 
Лицемеры приносят величайшие клятвы именем Аллаха, на которые только способны, о том, что если бы 
ты приказал им выйти на сражение, то они непременно вышли бы. Скажи им, о Посланник: «Не клянитесь! Ва- 
ша ложь известна, и ваше, так называемое, повиновение тоже известно. Аллах ведает о том, что вы совершаете, 
ничего из ваших деяний не скроется от Него, как бы вы их не скрывали». 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Разнообразие творений указывает на могущество Аллаха; 


® К качествам лицемеров относится отворачивание от решения Аллаха, если только это решение не в их пользу; 
и ких качествам относится болезнь сердца, сомнение и плохое мнение об Аллахе; 


® Кпричинам преуспеяния в обоих мирах относится повиновение Аллаху и Его Посланнику и страх перед Аллахом; 
® Ложная клятва — хорошо известное поведение лицемеров. 


Сура «Ан-Нур» («Свет») <357> 


Скажи, о Посланник, этим лицемерам: «По- 
винуйтесь Аллаху и повинуйтесь Посланнику 
в явных поступках и в глубине души. Если же 
вы отвернетесь от повиновения им, которое 


ь а _. 47 т 9912 |- а: 2 7. > _Д2- В вам приказано, то ведь он [Посланник] обязан 
в => 2. > )&. лишь донести истину, возложенное на него, а 
Моя 2.2 = 5 б > 
. 5 > вы обязаны проявить повиновение, возложен 
Е —_ 2 Фо) 


> ное на вас, и последовать тому, с чем он явил- 


— ая И 2 а 2757) == Г м 23 ) е” ся. Если вы повинуетесь ему, совершая то, что 


он приказал вам совершать, и воздерживаясь 


22 


- 55 м 927 229 а - — 7 2 ба о М - от того, что он запретил вам, то тогда вы вста- 
ов у ники 53 —. 


нете на путь истины. На Посланника возложе- 
на лишь ясная передача, и он не обязан вести 
вас по прямому пути или принудить вас к его 
принятию». 
@ Аллах обещал тем из вас, кто уверовал 
в Аллаха и совершал праведные деяния, что 
окажет им помощь против врагов и сделает их 
наследниками на земле также, как сделал ее 
наследниками верующих, живших прежде. Он 
обещал, что сделает их религию, которой Он до- 
волен — и это религия Ислам, непоколебимой 
и могущественной. Он обещал, что сменит их 
*; страх на безопасность. Они поклоняются толь- 
ЗВруоня и > ко Мне и не приобщают мне в сотоварищи ни- 
са 52 >>> чего, а те, которые после дарования этих благ 
МЗ ох и т ® станут неверующими, являются уклонившими- 
` сяот повиновения Аллаху. 
све 5-3 Совершайте намаз самым совершенны об- 
разом, давайте закят из своего имущества и по- 
винуйтесь Посланнику, совершая то, что он при- 
казал и оставляя то, что он запретил, быть мо- 
жет, тогда вы обретете милость Аллаха. 
Не думай, о Посланник, что те, которые не веруют в Аллаха спасутся, когда Я пожелаю поразить их на- 
казанием, и их пристанищем в Судный день станет Геенна. Скверно пристанище того, кто прибудет в Геенну. 
Поскольку Аллах прежде разъяснил предписания относительно просьбы о разрешении войти свободными, 
совершеннолетними [людьми], здесь Он упоминает предписания относительно просьбы о разрешении войти 
со стороны рабов, несовершеннолетних свободных людей и детей, достигших совершеннолетия. Он сказал: 
О те, которые уверовали в Аллаха и последовали за тем, что предписано в Шариате. Пусть у вас спра- 
шивают разрешения войти ваши рабы, наложницы и свободные дети, которые не достигли половой зрелости 
в три периода времена: до предрассветного намаза, когда вы переодеваетесь, меняя ночную одежду на днев- 
ную; в обеденное время, когда вы снимаете одежду для обеденного сна; и после ночного намаза, поскольку 
это — время вашего сна, когда вы снимаете дневную одежду и одеваете ночную. Это три периода вашей на- 
готы, и им позволено входить к вам в это время только после вашего разрешения. На вас нет греха, если они 
войдут, не попросив разрешения, и на них нет греха, если зайдут к вам без разрешения в другое время. Они 
часто приходят к вам, и вы часто ходите друг к другу, поэтому затруднительно запрещать им заходить, не по- 
просив разрешение перед каждым входом. Подобно тому, как Аллах разъяснил вам предписания относитель- 
но прошения разрешения войти, Он разъясняет вам знамения, указывающие на предписания, которые Он уза- 
конил для вас. Аллах лучше знает о том, что приносит пользу Его рабам, и Он мудр в предписаниях, которые 
устанавливает для них. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Следование Посланнику * — признак нахождения на прямом пути; 

® Проповедники обязаны прилагать усилие во время призыва, а результат в руках Аллаха; 
® Вера и праведное деяние — причина власти и безопасности на земле; 


® Воспитание рабов и детей, чтобы они просили разрешение войти в те времена, когда открывается наго- 
та людей. 


<358> Сура «Ан-Нур» («Свет») 


Когда дети из вашего числа достигнут 
половой зрелости, то пусть они спрашивают 
у вас разрешения войти в дома каждый раз 
также, как выше было сказано относительно 
взрослых. Подобно тому, как Аллах разъяс- 
няет вам предписания относительно разре- 
шения войти, Он разъясняет вам Свои зна- 
мения. Аллах лучше знает о том, что прино- 
сит пользу Его рабам, и Он мудр в том, что 
предписывает им, не показывая свои скрытые 
прикрасы, которые им приказано скрывать. 

Престарелые женщины, у которых в ви- 
ду своего возраста прекратилась менструация 
и беременность, и которые уже не желают 
замужества, не попадут в грех, если снимут 
некоторую одежду, как плащ и паранджа. Но 
не снимать эту одежду лучше для них, скры- 
вая себя и проявляя скромность. Аллах слы- 
шит ваши слова, знает о ваших деяниях, ни- 
чего из этого не скроется от Него, и Он воз- 
даст вам за все. 

Нет греха на слепом, который лишился 
зрения, нет греха на хромом и нет греха на 
больном, если они не совершат те предписа- 
ния, которые им не под силу, например, как 
сражение на пути Аллаха. Нет греха на вас, 
о верующие, за то, что вы едите в своих до- 
мах, в том числе и в домах ваших сыновей, 
и нет греха за то, что вы едите в домах ва- 
ших отцов или матерей, или ваших братьев 
или сестер, или ваших дядей со стороны от- 
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ца или теток со стороны отца, или дядей со стороны матери, или теток со стороны матери, или в тех до- 
мах, что вам поручены на хранение [или: что находятся под вашим присмотром], например, садовник; 
и нет греха за то, что вы едите в домах ваших друзей ИЗ добрых отношений и обычая. Нет на вас греха 
за то, что вы едите вместе или в отдельности, и когда вы заходите в Дома, например, в упомянутые или 
другие, то поприветствуйте миром тех, кто ест в них, словами: «Мир вам», а если в них нет никого, то 
поприветствуйте самих себя словами: «Мир нам и праведными рабам Аллаха» — приветствием от Алла- 
ха, которое Он узаконил для вас — благословенным, поскольку оно укрепляет любовь и дружбу между 
вами, и добрым, вселяющим радость в дущу тех, кто его услышит. Подобно этому разъяснению, кото- 
рое содержится в данной суре, Аллах разъясняет знамения, дабы вы уразумели их и последовали им. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Дозволенность престарелым женщинам снимать некоторую одежду, поскольку это не вызывает ни- 
какого сомнения [относительно их порядочности]; 


» Предусмотрительность в религии — дело богобоязненных; 


® Уважительные причины являются причиной облегчения предписаний; 


® Общество мусульман — это общество солидарности, взаимопомощи и братства. 


Сура «Аль-Фуркан» («Различение») <359> 


Когда Аллах упомянул спрашивание разре- 
шения при входе, Он упомянул спрашивание 
разрешения при уходе и сказал: 

Поистине, верующие, правдивые в своей ве- 
ре, — это те, которые уверовали в Аллаха и уве- 
ровали в Его Посланника, а когда они находят- 
ся рядом с Пророком 3 по делу, касающемуся 
общих интересов мусульман, они не уходят, по- 
ка не попросят разрешения для этого. Поисти- 
не, те, которые просят у тебя разрешения уйти, 
о Посланник, они и являются действительно уве- 
ровавшими в Аллаха ив Его Посланника. Когда 
они попросят у тебя разрешения [уйти] по не- 
которым из своих важных дел, то разрешай то- 
му из них, кому пожелаешь разрешить, и проси 
Аллаха прощения для их грехов. Поистине, Ал- 
лах прощает грехи тому из Своих рабов, кто рас- 
каивается перед Ним, и Он милосерден к ним. 

Почитайте, о верующие, Посланника Ал- 
лаха, и если вы обратитесь к нему, то не обра- 
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по имени его отца, говоря, о сын Абдуллаха, как 


ВИ ва м 5 я Ао я 92 — 55” вы это делаете, обращаясь к друг другу. Однако 

< скажите: «О Посланник Аллаха, о Пророк Ал- 
УЗ  лаха». Если он призовет вас для общего дела, 
то не равняйте его обращение к вам со своим 
обращением друг к другу по поводу обычных 
незначительных дел, напротив, поспешите от- 
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стояние вытерпеть. 

ТЕ х од | се Поистине, Одному Аллаху принадлежит 
\ то, что на небесах и на земле, будь это творе- 

ния, власть или управление. Он знает, о люди, в каком положении вы находитесь, ничего не скроется от Него, 

и в Судный день, когда все возвратятся к нему воскреснув после смерти, Он поведает им о деяниях, что они со- 

вершали в мирской жизни. Аллах знает о всякой вещи, и ничего не скроется от Него ни на небесах, ни на земле. 
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СУРА «АЛЬ-ФУРКАН» («РАЗЛИЧЕНИЕ») 


Мекканская 


$ Цели суры: 
Помощь, оказанная Посланнику % после того, как многобожники долгое время оскорбляли его. 


% Толкование: 

Велика и многочисленна милость Того, Кто ниспослал Коран Своему рабу и Посланнику Мухаммаду зЕ, 
как различение между истиной и ложью, чтобы он стал посланием, отправленным к двум обремененным мирам 
людей и джиннов, предостерегающим их от наказания Аллаха. 

О Тот, кому принадлежит вся власть на небесах и на земле. Он не взял Себе сына и нет у Него сотоварища во 
власти. Он сотворил всякую вещь, предопределил этому творению соразмерную меру согласно Своему знанию 
и мудрости, и каждому то, что ему соответствует [или: подходит]. 


+ Пользы, извлекаемые из аятов: 

® Религия Ислам -— это религия порядка и этики, а в соблюдении этики содержится добро и благодать; 

® Степень Посланника Аллаха 3 требует того, чтобы его уважали и почитали больше, чем кого-либо другого; 
® Пагубность противоречия сунне Пророка %; 


® Власть Аллаха и Его знание объемлет всякую вещь. 


<360> Сура «Аль-Фуркан» («Различение») 


Многобожники стали поклоняться вместо 
Аллаха другим богам, которые не способны со- 
здать ни большое, ни малое, и сами были созда- 
ны. Аллах сотворил их из ничего, они не спо- 
собны отвратить беду от самих себя и принести 
пользу себе, не могут умертвить живое и ожи- 
вить мертвое, и не могут воскресить мертвых 
из их могил. 

Когда Аллах напомнил им об их приобщении 
Ему сотоварищей, Он напомнил им их отноше- 
ниек Его Писанию и к Его Посланнику, и сказал: 
«Те, которые не уверовали в Аллаха и в Его 
Посланника, сказали: «Этот Коран — всего лишь 
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ведливо приписал Аллаху, измыслить его ему = 
помогли другие люди»». Эти неверующие воз- 15 3 6 
вели ложь, ибо Коран — речь Аллаха, и ни чело- в 127 \5 ее 5. 8 
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читали ему утром и вечером». УЬ = - 
Скажи, о Посланник, тем, кто нарекает ло- _2 
жью [истину]: «Коран ниспослал Аллах, Кото- 
рый знает о всякой вещи на небесах и на земле, 
и он не вымышлен, как вы утверждаете». Затем 
Он сказал им, побуждая их к раскаянию: «Поис- 2 
тине, Аллах прощает тех из Своих рабов, кто рас- 
каивается перед Ним, и Он милосерден к ним». 
Многобожники, нарекшие Пророка 3 лже- 
цом, сказали: «Почему этот [человек], утвер- 
ждающий, что он Посланник от Аллаха, ест пи- 
щу, как ее едят остальные люди, и ходит по рын- си чи 
2 Поч Аллах Зее" > че Я 
кам в поисках средств для жизни? Почему а 
не отправил вместе с ним ангела, который стал бы его спутником и другом, и который оказывал бы ему помощь?» 
Или почему ему не ниспослано сокровище с неба? Или почему у него нет сада, плоды которого он бы вку- 
шал, и он бы не нуждался в хождении по рынкам в поиске пропитания. Беззаконники сказали: «О верующие, 
вы не следуете за Посланником, вы следуете лишь за человеком, разум которого стал одержимым по причине 
колдовства». 
Посмотри, о Посланник, и ты удивишься тому, как они приписывают тебе ложные качества и говорят то: 
«Колдун», то: «Околдованный», то: «Сумасшедший». По этой причине они сами сбились с истины, они не мо- 
гут встать на прямой путь, и не могут найти способ осрамить твою правдивость и верность. 
Благословен Тот, Кто, дарует тебе, если пожелает, нечто лучшее чем то, что они требуют для тебя. Он 
может даровать тебе в мирской жизни сады, под деревьями которых текут реки, и плоды которых ты ста- 
нешь вкушать, и Он может даровать тебе дворцы, в которых ты будешь жить в благоденствии. 
Они не желают того, что говорят на словах, спрашивая истину и требуя доказательства, напротив, в ко- 
нечном итоге они сочли ложью Судный день. А для тех, кто считает ложью Судный день, Мы уготовили 
великое пламя Ада. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Описание истинного Бога тем, что Он создает, приносит пользу, умерщвляет и оживляет; и неспособность 
идолов На все это, 


® Утверждение ДЛЯ Аллах качеств — прощение и милость; 
® Посланничество не требует ТОГО, чтобы посланник был не из человеческого рода; 


® Скромность Пророка 3, поскольку он жил также как жили остальные люди. 


Сура «Аль-Фуркан» («Различение») ет 
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Когда Ад увидит неверующих, которых 
будут вести к нему издалека, они услышат его 
сильное кипение и встревоженный из-за гне- 
ва на [неверующих] звук. 


и 9: ЗЕЕ | т Сира Когда неверующие будут брошены в Геен- 
_ ну в тесное место, с руками, скованными к шее 

94.1 5» цепями, они призовут погибель на себя, наде- 
ясь освободиться из нее [Геенны]. 
Не призывайте сегодня, о неверующие, 
одну погибель, призывайте много гибелей, од- 
нако вам не будет отвечено в вашей просьбе, 
напротив, вы останетесь в болезненных муче- 
ниях навечно. 
Скажи им, о Посланник: «Неужели упомя- 
нутое наказание, описанное вам, лучше или же 
Сад вечности, блага которого вечны и неисся- 
каемы? Это — Рай, который Аллах обещал бо- 
гобоязненным и верующим из числа своих ра- 
бов, что он станет их наградой и местом при- 
станища, куда они пребудут в Судный день». 
В этом Раю им уготованы все блага, какие 
они пожелают. Аллах взял на себя это обеща- 
ние, и Его богобоязненные рабы буду испра- 
шивать у Него об этом. Обещание Аллаха сбу- 
дется, ибо Он не нарушает обещаний. 
В тот день, когда Аллах соберет многобож- 
ников, считавших ложью [истину|, и соберет 
тех, кому они поклонялись вместо Него, Он 
скажет божествам, высмеивая тех, кто им по- 
клонялся: «Неужели вы ввели в заблуждение 
Моих рабов, приказав им поклоняться вам, или 
же они сами сошли с прямого пути?!» 
Те, кому они поклонялись, скажут: «Пре- 
чист Ты — Господь наш от того, чтобы были 
у Тебя сотоварища. Нам не подобает брать вместо Тебя 1 иных покровителей, так, как же мы можем призвать 
Твоих рабов к поклонению нам вместо Тебя?! Однако Ты предоставил отсрочку этим многобожникам, по- 
зволив им наслаждаться благами мирской жизни, а еще раньше Ты позволил наслаждаться этими благами их 
отцам, обольщая их, чтобы они забыли о поминании Тебя, поклонялись наряду с Тобой иным [божествам], 
и стали погубленным народом по причине своего несчастья». 
О многобожники, те, кому вы поклонялись вместо Аллаха, опровергли то, что вы утверждали о них, и вы 
не сможете ни отвратить от себя наказание, ни оказать помощь самим себе, из-за своей слабости. Тому из 
вас, о верующие, кто поступит несправедливо по отношению к себе, приобщив к Аллаху сотоварищей, Мы 
дадим вкусить великое мучение, подобное тому, что Мы дали вкусить тем, кого упомянули. 

Когда многобожники осудили то, что Посланник * ест пищу и ходит по рынкам, Аллах ответил им словами: 
До тебя, о Посланник, Мы отправляли посланников только из рода человеческого. Они ели пищу, ходи- 
ли по рынкам, и ты не первый среди посланников, кто поступает так. Мы сделали одних из вас, о люди, ис- 
пытанием для других, различив вас в богатстве и нищете, здоровьем и болезнями: «Станете вы терпеливо 
переносить то, чем вас испытали, чтобы Аллах вознаградил вас за ваше терпение?!» Твой Господь видит тех, 
кто проявляет терпение, тех, кто его не проявляет и тех, кто повинуется Ему и ослушивается Его. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Совмещение устрашения от наказания Аллаха И побуждения к Его награде; 
® Блага мирской ЖИЗНИ способствуют забвению поминания Аллаха; 


® То, что Посланники были из рода человеческого, является милостью Аллаха по отношению к людям, по- 
скольку в этом заключается легкость [для людей] во взаимоотношениях с НИМИ [посланниками]; 


® Различие людей В благоденствии И бедствиях есть Божественное испытание Своих рабов. 


